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LED SSB 9500K 26W / 42W LED-SSB 9500K 26W / 42W

LR
533 LED LLAMP
SEEDLING SUPER BOOST - VHHOBaUVOHHasa TeXHoNorus, paspabotaHHasa Ana BblpaLyMBaHUA F(’:)R G’R(?‘VVI‘\JG PL_A;\‘TS

paccagpl. SSB Led yckopseT pocT 3eneHoi Maccbl 1 KOPHEBOW cMcTeMbl, 0becrneunBaeT ToNCTble

VEKRAKOW

1 Kperkue noderu. LAMPA LED SSB DO UPRAWY ROSLIN | LED LAMPA SSB K PESTOVANI ROSTLIN
NPEJOCTEPEXEHMA: | CBETOAQVMOLHASA LED JIAMMA SSB AJ15 BbIPALLMBAHUA PACTEHUIA
* BHUmaTenbHo I'IpO'-IVITaI?ITe BCE€ NHCTPYKUUN N XPaHUTE UX B HAAEXXHOM MecTe AnA naanel?lmero

VIcnonb3oBankia. ) USER MANUAL | INSTRUKCJA OBStUGI | NAVOD K OBSLUZE
. |/|CI'IOJ'Ib3yVITe 3TO YCTPOUCTBO TOJIbKO B 3aKPbITbIX MOMeLLEHUAX.

- MoaxoanT Ans NCNosib30BaHUsA BO BNAXXHOW Cpefie. DNeKTpryeckoe 060pyoBaHme 3almLLeHO PyKOBODaCTBO no 3KC|'U'|VATAU,V| n

OT HEe3HAUNTENbHOTO MPOHVKHOBEHVIA MbIAN 1 6PbIT X1AKOCTY (IP54).

- Mepen ncnonb3osaHnem ybeanTech, 4To U3LeNe UMY ero KOMMOHEHTbI He NOBPEKAEHbI.

- MopkniounTe Kabenb NUTaHUs K MOAXOAALLEN 3MeKTPUUECKOol poseTke (MprobpeTaeTcs oTaeNnbHO).

- Mpu ycTaHOBKe 1 MOHTaxe Heo6xofVMo cobniopaTh AelicTByIoWe NPaBIa i HOPMbI. @:J%

- YCTaHOBLUMK HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBUNbHYIO 1 6@30MaCcHYI0 YCTAaHOBKY 1 MOHTaX. Tsomm s20mm T30mm

« XpaHuTe 3T0 YCTPOVICTBO 1 €10 KOMMOHEHTbI Banii OT BOAbI 1 HIKOTAa He NoNb3yiiTech M,
KOr/ja Balln PyKy MOKPbIE UMK BasKHbIe.

« XpaHuTe yCTPOWCTBO B HELOCTYMHOM [J1A1 fIeTeil MecTe. LED SSB 9500K/42W

+ H/Korga He ncnonb3yiiTe 3TO YCTPONCTBO, eC/v Ha HEM W ero KOMMOHEHTaX BUAHbI Kakue-nn6o Ejﬂ:'
NPU3HaKN NOBPEXAEHNA. 130mm 920mm 130mm

. ﬂep)KI/ITe Kabenb NUTaHKA BOaNIN OT ropAYnx I'IOBerHOCTeIZ.

LED SSB 9500K/26W

b

@ + He fonyckarite pucka nepekpyumBaHus, TPEHUA 1 3aLiemneHna Kabensa nuraHus. B o @
- ObecneubTte A[OCTAaTOYHOE NMPOCTPAHCTBO BOKPYT JlaMribl, YTOODI BO34yxX Mmor CBO60,U,H0 ‘ 1000mm ‘
LIpKyMpoBaTh.
« Bcerpa oTknovaiTe nutaHue nepep noboi paboToi ¢ nTammnon. :]D% ‘
+ He nbiTaitech OTKpbITb Nammy. BHYyTpu HeT AeTaneii, KoTopble MOXXHO PEMOHTUPOBATD, =
2000
a HapyweHne UenoCTHOCTM KopryCa NpuBeaeT K aHHYNTMPOBAHUIO rapaHTUNn. o
« Ecnu kabenb nutaHmns noBpexaeH, cnegyet 3aMeHUTb ero NCKIYNTEeSTIbHO Ha Ka6eﬂb,
nocTtaBnAemMbl nponsBoanTeNEM. SPECIFICATIONS | SPECYFIKACJA | SPECIEIKACE SSB Led LamlpLgoDr g:z\lg/;nsgsF‘;Iin;zs\;av?n;)iarlo_ftlﬁnsgfssoc&\rprawy roslin
* ICTOUHVMK CBETA 3TOro OCBETUTENTBHOIO an|6opa He noanexxunt 3ameHej Nno NCTeYeHnto CTPOKa | XAPAKTEPUCTUKU CBetoanoaHas LED namna SSB 9500k Aniet BbIpaLLMBAHMA PacTeHMi
CJ'Iy)K6bI NCTOYHUKa CBETa, HEO6XO£|VIMO 3aMeHUTb BeCb OCBETUTEJIbHbIN I'Ip|/|60p. Model | Mongeno LED SSB 9500K/26W| BT ‘ LED SSB 9500K/42W| BT
. 220-240Vac 50/60Hz | 220-240 B, nepemeHHOro Toka
Input | Wejscie | Vstup | HanpsxeHue BxoaHoro Toka 50/60 iy
COMPONENT CONNECTION DIAGRAM | SCHEMAT POLACZENIA PODZESPOLOW ;
A a i Power | Moc | Vykon | MowHocTb 26W | BT 42W | Bt
SCHEMA SPOJU SOUCASTI | CXEMA NMOAKMIOYEHUA KOMMNOHEHTOB .
Color temp | Temperatura barwowa | Barevna teplota
9500k 9500k
| LipeToBas Temnepatypa

Class| |Klasal | 1.tfida | Knacc |
| SnekTpuueckas sawmra

Power Factor | Wspétczynnik mocy | Soucinitel vykonu
0.97
m /-\ | KoadpduumeHT mowHocTn (PF)
Total harmonic distortion | Catkowite znieksztatcenia
harm. | Celkové harmonické zkresleni | O6we <20%
rapmoHunyeckme nckaxerus (THD)
MAX 500W Protection class | Stopien wodoodpornosci | Stuper kryti P54
| Knacc BogoHenpoHuLaemocTy
Electrical class | Ochrona elektryczna | Elektricka ochrana

\/ Weight | Waga | Hmotnost | Bec LED Bar 26W: 3209 LED Bar 42W: 460g
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LAMPA LED SSB do uprawy roslin 9500k/26W & 42W

LED SSB 9500K 26W / 42W

°
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SSB LED LAMP for Growing Plants 9500K/26W & 42W

SEEDLING SUPER BOOST - Innovative technology for the production of seedlings. SSB Led
accelerates the growth of green mass and the root system, ensuring a thick, strong stem.

WARNINGS:

* Read all instructions carefully and keep them in a safe place for future reference.

+ Use this product indoors only.

- Suitable for humid environments. Electrical equipment protected from limited dust infiltration
and liquid splashes (IP54).

+ Check that there is no damage to the product or its components before use.

« Connect the power supply to a suitable power outlet (not included).

+ The installation must comply with the laws and regulations in force.

- The installer is responsible for proper and safe installation.

« Keep this product and these components away from water and never handle with wet or damp
hands.

- Keep the product out of reach of children.

+ Never use this product if there is any sign of damage to the device or its components.

+ Keep the power cord away from hot surfaces.

« Prevent the power cord from causing a tripping hazard.

« Allow sufficient space around the tube so that air can circulate easily.

« Always switch off the power supply before any manipulation.

+ Do not try to open the tube. There are no serviceable parts inside and opening the case will
void the warranty.

« If the power cable is damaged, it must be replaced exclusively with a cable supplied by the
manufacturer.

+The light source of this light fixture is not replaceable; when the light source reaches its end
of life, the entire fixture must be replaced.

SEEDLING SUPER BOOST - Innowacyjna technologia przeznaczona do produkcji sadzonek.
SSB Led przyspiesza wzrost masy zielonej i systemu korzeniowego, zapewnia gruba mocna

fodyge.
OSTRZEZENIA:

* Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje i przechowuj je w bezpiecznym miejscu do wykorzystania
w przysztosci.

+ Uzywaj tego produktu wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

- Nadaje sie do wilgotnych srodowisk. Sprzet elektryczny chroniony przed ograniczong infiltracja
kurzu i rozpryskami cieczy (IP54).

« Przed uzyciem sprawdz, czy produkt lub jego elementy nie s3 uszkodzone.

« Podtacz kabel zasilajacy do odpowiedniego gniazdka elektrycznego (do kupienia osobno).

« Instalacja musi by¢ zgodna z obowiagzujacymi przepisami i regulacjami.

« Instalator jest odpowiedzialny za prawidtowy i bezpieczny montaz.

www.vf.krakow.pl

LED LAMPA SSB k péstovani rostlin 9500 K/26 W & 42W

VEKRAKOW

+Trzymaj ten produkt i jego elementy z dala od wody i nigdy nie uzywaj go mokrymi lub
wilgotnymi rekami.

« Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci.

+ Nigdy nie uzywaj tego produktu, jesli widoczne s3 jakiekolwiek oznaki uszkodzenia urzadzenia
lub jego elementéw.

- Trzymaj przewdd zasilajacy z dala od goracych powierzchni.

+ Nalezy zapobiegac ryzyku potkniecia sie o przewdd zasilajacy.

« Zapewnij wystarczajaca przestrzen wokot lampy, aby powietrze mogto swobodnie krazy¢.

« Zawsze wytaczaj zasilanie przed jakakolwiek praca przy lampie.

+ Nie probuj otwierac lampy. Wewnatrz nie ma czesci nadajacych sie do naprawy, a otwarcie
obudowy spowoduje utrate gwarangji.

- Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic¢ wytacznie na kabel dostarczony
przez producenta.

- Zrédto $wiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; gdy zywotnos¢ zrodfa swiatta
dobiegnie konca, nalezy wymienic cata oprawe.

SEEDLING SUPER BOOST - Inovativni technologie uré¢ena k produkci sazenic. SSB Led urychlu-
je rast zelené hmoty a kofenového systému, zajistuje tlusty, silny stonek.

VAROVANI:

* Pozorné si prectéte véechny ndvody a ulozte je na bezpec¢né misto pro budouci vyuziti.

- Tento vyrobek pouzivejte vyhradné v uzavienych mistnostech.

+Vhodnd pro vihké prostredi. Elektrické zafizeni je chrdnéno pred omezenou infiltraci prachu
a rozstiiknutim kapaliny (IP54).

- Pred pouzitim zkontrolujte, jestli vyrobek nebo jeho ¢asti nejsou poskozené.

- Napdjeci kabel zapojte do spravné elektrické zasuvky (k zakoupeni samostatné).

- Instalace musi odpovidat platnym predpistm a Gpravam.

- Instalacni technik zodpovida za spravnou a bezpe¢nou montaz.

- Tento vyrobek a jeho soucasti udrzujte dale od vody a nikdy ho nepouzivejte s mokryma nebo
vlhkyma rukama.

« Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

- Tento vyrobek nikdy nepouzivejte, pokud jsou viditelné jakékoliv zndmky poskozeni zafizeni nebo
jeho soucasti.

- Napajeci kabel udrzujte déle od horkych povrch.

- Zabrante riziku zakopnuti o napajeci kabel.

« Kolem lampy zajistéte dostatecny prostor k tomu, aby vzduch mohl volné cirkulovat.

- Pred jakoukoliv praci na lampé vzdy vypnéte napajeni.

- Lampu se nepokousejte otevrit. Uvniti nejsou dily, které by bylo mozné opravit, a otevieni krytu
vede ke ztraté zaruky.

- Pokud je napéjeci kabel poskozen, je nutné ho vyménit vyhradné za kabel dodany vyrobcem.

- Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit; az Zivotnost svételného zdroje skondi, je nutné
vymeénit celé svitidlo.
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